ELLIER - EHPAD FRANCOIS GREZE — 03120

Présents :

Assistaient  la séance :

Excusés :

LAPALISSE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL D’ADMINISTRATION

Séance du 22 Octobre 2025

M. Jacques de CHABANNES, Maire de la commune, Président ;
Mme Martine ARNAUD, Représentant le département;

M. Jean CHASSOT, Personne qualifiée ;

M. Jeannot GANTHER, Représentant la commune ;

Mme Annie MINARD de CHABANNES, Personne qualifiée ;
Mme Jeannine PETELET, Représentante des familles ;

M. le Docteur Joél ROUSSILHE, Représentant la commune ;

M. Jean LAURENT, Représentant le département ;

Mme Valérie LAFITTE, Représentant les personnels,

M. Michael MERCIER, Directeur ;

M. Patrice CATELLA, comptable assignataire ;

Mme Jessica COSSON, Responsable des ressources humaines, Qualité, Cadre administrative du pole cuisine ;
Mme Maryse BRUN, Représentante des familles ;

M. Ernest ELLONG KOTTO, Directeur adjoint Délégation territoriale de I'Allier (ARS) ;

M. Fabrice MARIDET, Représentant le Département ;
Mme Aude LAMBERT, Pharmacienne gérante ;
Mme Patricia DESCOURS, cadre supérieure de santé.
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N° 19-2025 — Convention de passage

Le Conseil,

Considérant la convention entre I'EHPAD Francois GREZE et la société ENEDIS portant sur un droit de passage,

Entendu les explications de Monsieur le Directeur ;

DECIDE :

D'approuver la convention de servitude aux conditions indiquées dans le document en annexe 1;

D'autoriser le Directeur a signer ladite convention ainsi que tous actes et documents nécessaires a sa mise en ceuvre;

Pour extrait conforme,

Le Président,

/ D
Jacques de CHABANNES.




Convention ASD06 - HORS Zone de Protocole agricole ou boisée forestiére (V08 2022)

EN _Dis

LELECTRICITE EN RESEAU

Recu le :

CONVENTION DE SERVITUDES ASD06
10 MARS 2026

Commune de : Lapalisse ARS fi DD dW
Département : ALLIER 5126d%i£§tfftgéc§e% 'Ze}r Is e’/@élé ation
Une ligne électrique soutefraine : 20 000 Volts

N° d'affaire Enedis : DD28/044709 PROD HTA PV GONDAILLY 03 ST GERAND LE P

Chargé d'affaire Enedis : MAGNE Alexis

Entre les soussignés :

La Société Enedis,

Société anonyme 4 directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
le numéro 444 608 442, ayant son siege social 34, place des Corolles, 92079 Paris La Défense Cedex,

Représentée par Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100 CLERMONT FERRAND,
dament habilité a cet effet,

(« Enedis ») d'une part,

Et

Nom * EHPAD Frangois Gréze HEBERG PERSONNES AGEES DEPENDANTES représenté(e) par Mr MERCIER MICKAEL,
dament habilité(e) a cet effet

Demetrant a : Avenue du 8 mai 1945, 03120 LAPALISSE

Téléphone : 04.70.99.70.00

Né(e)a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

désigné ci-aprés par l'appellation « le propriétaire » d'autre part,

[l a été exposé ce qui suit ;

Le propriétaire déclare que la/les parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartient/appartiennent :

Nature éventuelle des
e sols et cultures
Commune Prefixe Section l:::;:;iz te Lieux-dits (Cultures
légumiéres,prairies,
pacage, bois,forét ...)
Lapalisse ZB 0024 CHEZ MOULIN

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par le Code de I'énergie (art. L.
323-3 et suivants et art. R. 323-1 et suivants), vu le décret n® 67-886 du 6 octobre 1967, et 4 titre de reconnaissance de ces droits,

sant convenues de ce qui suit

ARTICLE 1 - Droits de servitude consentis & Enedis

JPZ [/[/

paraphes (initiales) page 1




Convention ASD06 - HORS Zone de Protocole agricole ou boisée forestiére (V08 2022)

Aprés avair pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, surla(les) parcelle(s) ci-dessus désignée(s), le
propriétaire reconnalt & Enedis, les droits suivants :

1/ Etablir & demeure dans une bande de 3 m métres de large, 1 canalisation(s) souterraine(s) sur une longueur totale d'environ
175.00 métres, ainsi que ses accessaires

2/ Etablir si besoin des bornes de repérage

3/ Sans coffret

4/ Effectuer I'élagage, I'enlévement, l'abattage ou le dessouchage de toutes plantaiions, branches ou arbres, qui se trouvant &
proximité de ['emplacement des ouvrages, génent pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner des
dommages aux auvrages, étant précisé qu'Enedis pourra confier ces fravaux au propriétaire si ce dernier le demande et s'engage
3 respecter la réglementation en vigueur, notamment la réglementation relative & I'exécution de travaux a proximité de certains
ouvrages {art. L. 554-1 et suivants et art. R. 554-1 et suivants du Code de l'environnement ; arrété du 15 février 2012 pris en
application du chapitre [V du fitre V du livre V du code de I'environnement relatif & 'sxécution de travaux a proximité de certains
ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution)

5/ Utiliser les cuvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de la
distribution d'électricité (renforcement, raccordement, etc)

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs ddment accrédités
par lui, en vue de la construction, la surveillance, i'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi
établis.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.
ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire

2.1/ Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance. Le propriétaire s'interdit toutefois, dans femprise des ouvrages définis a
I'article 1er, de faire aucune modification du profil des terrains, aucune plantation darbres ou d'arbustes, aucune cuiture et plus
généralement aucun travail ou construction qui soit préjudiciable & I'établissement, I'entretien, 'exploitation et la solidité des
ouvrages.

Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte & la sécurité des installations.

2.2/ Sile propriétaire se propose soit de clore, soit de batir, soit de démolir, réparer ou surélever une construction existante, il
devra faire connaitre 4 Enedis par lettre recommandée, avec demande d'avis de réception adressée au domicile élu ci-dessus
mentionné, deux mais avant le début des fravaux, la nature et la consistance des travaux qu'il envisage d'entreprendre en

fournissant tous les éiéments d'appréciation ; Enedis sera tenue de lui répondre dans le délai d'un mois & compter de la date de
I'avis de réception.

Si la distance réglementaire entre les ouvrages établis sur la parcelle et la construction projetée n'est pas respectée, Enedis sera
tenue de modifier ou de déplacer les cuvrages électriques. Cette modification ou ce déplacement sera réalisé selon le choix
technique arrété par Enedis et 4 ses frais. Cependant, le propriétaire pourra consentir au maintien des ouvrages moyennant le
versement d'une indemnité en raison de 'obstacle apporté a la réalisation de ses projets.

Si Enedis est amenée a modifier ou 4 déplacer ses ouvrages, il pourra demander au propriétaire ou I'exploitant du terrain, compte
tenu de la durée pendant laguelle les ouvrages auront été implantés, la restitution de tout ou partie de lindemnité versee
uniquement dans I'hypothése d'un terrain agricole, boisé ou forestier, en application de l'article 3 ci-dessous.

Si le propriétaire n'a pas, dans le délai de deux ans & partir de la modification ou du déplacement, exécuté les travaux projetés,
Enedis sera en droit de lui réclamer le remboursement des frais de modification ou de déplacement des ouvrages, sans préjudice
de tous autres dommages et intéréts s'ily a lisu.

ARTICLE 3 — Indemnisation éventuelle

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résultant de 'exercice des droits
reconnus a l'article 1er, Enedis s'engage a verser, au propriétaire, qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de 173,25 €
(cent soixante-treize euros et vingt-cing centimes). .

3.2/ Par ailleurs, les dégats qui pourraient &tre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens & 'occasion de la construction, de la
surveillance, l'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (a I'exception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1} feront 'objet, d'une indemnité versée suivant la nature du dommage, soit au
propriétaire, soit & I'exploitant et fixée & 'amiable ou & défaut d'accord, par le tribunal compétent.

ARTICLE 4 - Responsabilité
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Convention ASD06 - HORS Zone deProtocole agricole ou boisée forestigre (V08 2022)

Enedis prendra a sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués & l'amiable. Au cas ot les parties ne s'entendraient pas surle quantum de Pindemnité, celleci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de 'immeuble.

ARTICLE 5 — Effets de la présente convention

En vertu du décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, la présente convention produit, tant al'égard du propriétaire et de ses ayants droit
que des tiers, les effets de 'approbation du projet de détail des tracés par le préfet.

Par voie de conséquence, le propriétaire s'engage dés maintenant a porter la présente convention a la connaissance des
personnes qui ont ou qui acquiérent des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de transfert de
propriété ou de changement de locataire.

Il s’engage en outre & faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concernées par les ouvrages électriques définis a I'article
1er, les termes de la présente caonvention.

ARTICLE 6- Litiges
5o .;‘}, .
Dans lg cas de litiges survenant entre les parties pour l'interprétation ou I'exécufion de la présente convention, les parties
convignnent de rechercher un réglement amiable.
A défdut d’accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation des parcelles.

-

ARTICLE7 - Entrée en application

La présente convention prend effet & compter de la date de signature la plus tardive par les parties. Elie est conclue pour la durée
de vie des ouvrages dont il est question a l'article Ter ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur é&tre substitués sur 'emprise
des ouvrages existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

Eu égard aux impératifs du service public de la distribution délectricité, le propriélaire autorise Enedis & commencer les travaux
dés sa signature si nécessaire.

ARTICLE 8 - Données a caractére personnel
Enedis s’engage a traiter les données personnelles recueillies pour la bonne exécution de la présente convention (noms,
prénoms, adresse, etc.), conformément a la loi 78-17 du 6 janvier 1978 ’rélajivg‘é l'informatique, aux fichiers et aux libertés et au

réglement général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de 'ouvrage et sont destinées a Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d’un intérét majeur.

Vous disposez d’un droit d'accés a vos données, de rectification, d'opposition et deflacement pour motifs 1égitimes. Vous pouvez
exercer vos droits 4 'adresse suivante (Mme Elise CABROL, Directrice Régional Auvergne - 40, Rue de Chanteranne - 63100
CLERMONT FERRAND).

JPZ ],
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Convention ASD06 - HORS Zone de Protocole agricole ou boisée forestiére (V08 2022)
ARTICLE 9 — Formalités

La présente Convention sera visée pour timbre et enregistrée auprés des services des impdts en application de I'article 1045 du
Code Général des Impdts.

Un exemplaire de la convention sera remis au propriétaire aprés accomplissement par Enedis des formalités nécessaires.

Elle pourra faire |'objet d'un acte authentique par-devant notaire a la demande de l'une des parties, les frais dudit acte restant & la
charge d'Enedis.

(1) LEPROPRIETAIRE
Falt en quatre (4) exemplaires originaux.

Date de signature :

Nom Prénom ) ' Signature

EXTE-Py

EHPAD Francgois Gréze HEBERG PERSONNES
AGEES DEPENDANTES représenté(é) par Mr
MERCIER MICKAEL, diment habilité(e) & cet effet

Faire précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE"

. ._,/Ku Q/)\’ éj o
RSO O SURUURRRPRRRR it ¢ 2 L A v /C[\&\J“\/\Q‘_ ..... SUUTUT
i

- U UE U R I (= R
} Enedis - pa g
Enedis 22%(155 vzg,'aets'ngemene Allier
-RueH, G
03000 AVERMES ebauer

5 MAI 2025

Lu et approuve
Jean-Pigrme ZAGORSK|

Fnorogistid d 3 SBRVICE DE LA PUBLICITE FONCIERE ET DE
LENREGISTREMENT

ALLIER
L2 16/07/2025 Dossier 2023 80020113, séfence 0508000 2023 A $1150
Earegisirement 10€  Pemafigs : 0%
Total Higuidé ¢ Zero Buro
Monianivecu  : Zero Baro
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Département :
ALLIER

Commune :
LAPALISSE

Section : BP
Feuille : 000 BP 01

Echelle dorigine : 1/1000
Echelle d'édition : 1/2000

Date d'édition : 24/02/2025
(fuseau horaire de Paris)

Caoordonnées en projection : RGF93CC46
©2022 Direction Générale des Finances
Publiques

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL

Signature du/des Propriétaire(s) :

Le plan visualisé sur cet extrait est géré
par le centre des impdts foncier suivant :
Service Départemental des Imp6ts
Fonciers

8 rue du Bief BP 92 03307

03307 CUSSET CEDEX

t81. 04 70 30 85 76 -fax

sdif allier@dgfip finances.gouv.fr

Cet extrait de plan vous est délivré par:

cadastre.gouv.fr
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